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INTERLOCUTORES:

[ -
Dn. GUALBERTO HACENDADO, PADRE DE CRI
JERVACIO, SOBIBINO DE Dn. GUALBERTO.
CIRILO, SU AMIGO, AMANTE DE CRISPINA.
MARIQUITA CRIADA DE GRISPINA.
CRISPINA HIJA DE Dn, GUALBERTO.

MAMA FULJENCIA, VIEJA AMA DE LA CASA«

gy
o e me e

La escena se vepresenia en una a
palles de _Bogota?1 i en la casa de don Gt

TRAS e a5 R v . " ‘

\\
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ESCENA PRIMERA;

CIRILO 1 JERVACIO

Ciriro,

Al cabo se ha cumplido mi deseo:
A me tienes amigo sin empleo,

Se admitié mi renuncia esta manana

I puedo hacer lo que me d¢ la gama:

JERrvacTe,

Fres un destapado calavera
|A que fiu abandonasin carrera?

Ciniro,

Por no estarme parado eternimente.
; Podra acaso safrir el mas paciente
Jna vida fan friste i tan mesquina
Como es la de un empleado de olicina’
Iisto de trabajar “desde las nueve,
Mojarse sin remedio coando llueve,
Fscribir eada dia cnatro pliegos,
Agunantar pestes, i escuchar reviegos,
Estarse sin fumar mortales horas,
No poder visitar d las sefioras,
Cuando toca el domingo algnn eorres
No salic i a4 visita wi & paseo,
I para hacer la cosa mas completa
{Jucdarse por la noche sin retreta,
1 Que polline pudiera sufrir tanto
Aunque tuyigse vecacion dg sante”
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JERvACIO:

3Esto lamas trabajo insoporfable
Girllo! i ;qué hicieras miserable
Si fueras por e¢jemiplo campecinof
Cada i3 reqiic con el vecino,
Levantarse 4 las tres de la manana,
Bufrir apua, sereno iresolana,
Vivic entre el estiercol i basura,
Lidiar ¢eu ¢ Aleznvero 1 con €l cura,
1 temblar cozudo asoman 4 lo lejos’
De un cuello colorado los reflejos,
Aquella sl que es yida, trabajosa,

Cinizo.

No puedo persuadicme ds tal cosa,
Porque al calio quien rema en una esiancia
Lleva sizmpre segura la ganancia; 3
1 el empleado 5o espone cada dia
A coniraer una buena pulmonia;
Para que al fin le diga el tesorero
Tenga paciencia amigo, no hai dinero,

I

JERVACIO,

5i 2 esto vamos, en todas profesiones
Hai pérdidas i clavos A millones:
Wolviendo al' eampecino, jsu cosecha
Cuantas veces la logra i fa aprovecha?
il diezmoj; Ja aleabala i Ja primicia,
‘W'antas fiestas que inventa la codicia
Del que en la devocion "tiene. sus gajes,
Los subsidios, empréstitos, peajes, ~
Pordioseros, ratones i gorgojo
No le dejan gozar sino “el rastrojo.
51 son' los comerciantes! | cuanta pens
£n subir i bajar el Magdalena! v -
Soportar los smosquitos 1 los bogas:
Aqui el cainian le pesca, alla se ahoga,
ias alls fas tercianas le cojieron, °

»
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Son la fonda, el villar ilds esquinas:
Pero hablando de veras, no me agrada
Jue tu vengas a eéntrar enld colada;
Pues sabes que te quiere i que te estimo}
I no me disgustara ser tu primo.

Crispina, aca enirc nos por I se muere,
Su padre es por demas lo que la quiere,
| aungue mo te conoce, me persuado

Que no te mirard con desagrado;

Pero sabes que es hombre mui machucho
Vivic en Bogotd le enfada mucha,

I si 4 habitar aqui se determina '

Iis por las convulsiones de Crispina,
Detesta los mozuelos presumidos

No le gustan vyisitas, ni cumplidos;

| & ft que no querrd fener por yernoy
Sino un hombre de fénde, i de gobierno:
Ahora Bbien Cirilo 'si te metes

A imitar les mecios mozalvetes,

Que ge juzgan bastante acomodados

Por estdr bien vestidos i prensados,

5i dejas ta destino, i tu trabajo

Por andar calle arribay valle “abajo,
Mirando coma bobo los balcones
Crispina perderd sus convalsiones;

I serd um estupendo desvario

(Jue zspires a las gracias de mi tios

Cirivo: .
; Que me importa ese viejo Cascarriento £
Con que la hija me quiera estoi comtento,
JERvACIO:
Yo no, porgue si hasta ahora mis favorss
I mi ausilio he prestado & tus amores,

\uliendorae para esto de Ja inmensa
Lonfianza que mi tio me dispensa,
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#Ha sido porque siEmpre ‘deseansaba
En tu intencion honesta, i aspirabd
A verle al fin casado con Crispina.

Cirivos

s Pero quien btra cosa se imajina {
4 Te he indicado Jervacio por ventura
bue mi intencion seha heclio menos pu
No sefior; matrimonio solo gquiero;

. Jenvacio:

Bueho estd: matrimonio sin dineros
3 Con qué renta pretendes poner casa i
Un hombre solo por ahi lo pasa
Pero ya con mujer ; quien te daria
Para el gasto preciso cada dia?
Para mandar lbs viernes al mercado;
Para ‘pagar las eriadas; el eriado,
Para claves romanos, colgaduras,
Mocadares, cajitas de “eostora,
Bricercs, canapes, sillas inglesas,
Mufiecos de primor para las mesas,
Pianos, ldmparas griegas, i bufetes;
Laminas, ecornucopias 1 lapetes,
Prescindicndo de frajes, painelones,
Peineticas, peinetas, peinelones.
Flores, aguas de olor, brinchas, sarciilo
Pelucas, prendedores, i cintillos;
1 en fin cnanta costosa bagatela
Conticue el arancel de Venczuela

Crnino;.
4 Has tomado resuello.?
JERBACIO!

__ jBueéna broma ! >
El pobre que se casa mo lo] fomag
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| tomo de vergwenza tenga un pocd
i Al afio no cabal se vuelve loco.

Cmino,

| { Que necio! En otro tiempo esd seria:
h Mo van asi las cosas enel dia,
1ol se casa la jente mui barata,
Lo que menos se picnsa es en la plata;
Hlaya 0 no subsistencia poco importa,
.ﬂo hai temor que la revta venga corta;
ues para lo que dura el casamiento,
No es menesier ser rieo ni opulento.
‘Al principio se presti, luego fiade,
Luego se estafa: al afioc mal contade
| .Ja ¢l la aborrece iella lo detestay

¢ separan i acdbase la fiesta.
JEeRvAtio:

Si en eso hobiera de parar la tuya;
Mas vale que desde ahorz se comcinya. |
| supuesto que asi me desengaiias.

No ‘qbiero tomar parte en Jas patrafiac
(lon que has ardido médico finjirte
1 on casa de mi tio introducirte.

Crrixo:

o
Pues sin ti nada hacemaos.mi querido:

Ya ta ayrda me habias promefido,

1 despues ae haber hecho puestras cuentas,

No es justo que por bromas te arrepientas,
i tomes las chuscadas que te digo
or sérias opinioneés de twamigo.

NI siempre se pensara come se habla

{ Como anduvieran todes I' 4 la diabla,

JERVARIG,

JPero al fn te has riugf]';_du sin tlesti-n]r; |

©Academia Colombiana de Historia.



biblioteca1
Texto escrito a máquina
©Academia Colombiana de Historia.


o
CiniLo:

Pues eso no me importa ni un ¢
Un joven como yo ereer no puedo
Que deje de gamar por cada dedo.
Por fortuna mno soi un igoorante,
¥ntliendo de Frances lo ' que es bastant
Para leer un romance en ocho meses,
Se decic ord rucon Jos ingleses,

Tocar algunos balsesien la flauta, _
Escribir mui derecho annque con paatay
1 si hubiera tardade ese wmaldito '
Plan de estudios ya fuera doctorcito,
Pues estudié cachifa en el Rosario,

1 adnque por ser un poco perdulario
No he l|rism-d|;| las aulas desde entonces,,
No son los catedrdticos de bronce, '
¥ mis certificados ya tenia

De derecho Civil 1 Teolojia;

ero mo mecesilo estas ventajas,

Mientras existan dados i barajas;
Sabiendo que la pinta i brujuleo
Me dejan mas que el consabido empleos

Jenvacro.

Tambien pueden dejarte sin camisa
I lo que ez peor sin credito,

CiRizo.

[ Me ayisa!

; Acaso en este tiempo por desdoro
Se tiene el ser tagr P Aunque el decoro
No haya jamas entrade en los garitos,
Aungue en ellas se enjendran los delitosy
I si las pisa el hombre mas sin mancha
Su honor i probidad de¢ja en la cancha,
No se hace caso en frioleras tales,
I tauto como tiemes, tanto vales
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JERVACIO:

Basta ya de chuscadas: si promeies
flyitar corrompidos mozalveles
i buscas al momento un acomodo,
I's ofresco en tu favor hacerlo todo;
Pues sabes el deseo que me apima
I)¢ mirarte casado con mi prima,

Cirivo,
Si prometo;
Jervacto.
Pues voi donde mi tios
lin tu grande despejoyo confia:
No me hagas gquedar mal; modos mui grives,
Palabras estramboticas, ya sabes,
Son propias de un doctor en medicina,
Cieizo,
No hai cuidado.

Jervacio.

8i curas & Crispina, .
"I'endras por nuestras raras invenciones
Patente de doctor en convulsiones,

ESCENA SEGUNDA.

Vam

Cimino,

Miren como las traga el mentecito,

Yo casarme ! no so0i tan insensato.

& muchacha no deja de gustarme,
las no tanto que gquiera esclavizarme;
| 4l me meto en estos enredillos
ks por contarlos luego en Tos corrillos.
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Ast la vanidad se infla 1 52 entonay
La tertulia se alegra, 1 se sazona,
Uno dice una chanza, olro pn’ gracejo;’
¥ quedan las mujeres sin pellejo.
Crispina cree que ciego la idolatro,
Cuando estoi cori¢jando A mas de cuatro,
Si la una se me escapa la otra pillo,
1 siempre bai que confar en el corrillo,
Se figuran las pobres damiselas
QQue es cierto cuanto leen en las novelas;
1 el primes petimeire aimidonado
Que les dice un sequiebro almibarada
Kse es, sinque le falte reqnisito,
El amante que pinta - su hibrito.
Entreganse 4 delirios ¢ ilusiones,
Que les suelen parar en convulsiones;
Ellas tado Jo creen i pie jontillas
A ¢l mundo se divierte i sus costillas,
¥Pero no lo conncen i estan prontas
A ser nuestre mujeres; | pobres tontas !

©o< L ESCENA TERCERA.
Bala en tasa de don Gualkerto,

Don GuaLRERTO.

i Que trabajo es ser padre de familia !
Apenas falta mi mujer Cecilia,
iz Dios teriga en su gloria, cuande empi
A verme sonerjide hasta el pescaeso i
,,%'_n un mar de trabajos i amarguras;

ero sugyes me foeran las mas doras
Sin eslas eonviilsiones infernales,
Que gastan la paciencia i los reales,
{Jue llevan mi caudal al estricote
I son de las familiss el azote,
Viajes, faculiativos i beiica il
Arrninan ysa cs3ga la mas ricas.
Perq esto todayia no era nada,
Vejar unosu hacienda abandonada
{ vepirsg & yivir en el bullicig
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kl-islu si qne nu s poco sacrificio |

isitas, cumplimientos i petacdos,
Vasarse todo el dia en picos pardosy
Uiastar dinero en dalce i chocolate
Para obseguiar 4 tanto zaragale
()ue ne tiene que hacer, i por fineza
Uuitan el tiempo i quiebran la cabeza;

Solo lag convulsiones de Crispina
Me pudieran meter en tal bolina.
ESCENA CUARTA.
| Doy GuitBERTO; I JERVACIO]
JERVACTO:
Tenga wusted bugnos dias, tic Gualberig
Guaryerto,

Buenps dias sobrino

JERVACID!

_ i Sera cierlg
l_}]_ue mi prima Crispina se mejora ?
Paes me lo acaba de decir ahora
.2 abuelita Fuljencia.

GUALVERTOG.
No lo ereas.

I.as tales convulsiones van mas feas
Cada dia, si vieras que figuras,
Que jestos, que visajes; que posturas;
lInas veéces sin tiento nt decoro
A los hiombres embiste como toro;
Otras, no mecreeras lo que te digo,
l'oca cen las marices el ‘ombligo,
Luega se tuerce, luege se acurruca,
Poue los carcatiales en la nuca,
{12 balantings, veeltas de carnerq
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Con mas ajilidad que an maromers,
1 hasta ha llegado a dar en la simpless
De alzarse el camison & la cabeza.
}JPol:re'cit._a Crispina! algunos dias

e da la convulsion en las encias
1 masca cuanta [ruta encugntra al paso,
Sinpoder escupir pi aun el bagazo;
Oiras veces le viene como un fuego,
1 solo en el balcon Liene sociego,
Por lo fresco del aire que le batia.
El coser i bordar tante le dafia,
Que si tocala agnja o las tijeras
Le dala convulsion en las caderas;
5i vienen hombres mozos de visita
De los ojos ni un punto se le quita
La convalsion; pero si son mujeres,
Parece que le meten alfileres;
Pues & todas descuera como loca,
1 son las convulsiones de la boci.
La he pillado escribiendo papelitos
De amores, yo detesto esos malditoss

i Mas como remediar tales enredos
éi son las convalsiones de los dedos, T

JEBVACLO:

Tio, usted no s¢ aflija demisiado;
Pues este ultimo mal se ha propagade
tanlo, que no s& encuenira sefiorita
Algo joven, sea fea, O sea bonita,
A qguien luego que sabe hacer renglones
No le den en los dedos convulsiones,

GUALBERTO,

Mal de muoochos de tontos s consuelo.
Yo que por mi Crispina me desvels, _
i Que me soplo.con que a otras sarandang
Yes de laconvulsion hasta en las mangas
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JERVACI0: 5
{No dlcanza de los medicos la ciencial
GUALBERTO,
Nada, =i las promesas de Fuljencia,
| JERVACIO,

Sin embargo, pudieramos valernog
Alguna ver de medicos modernos.
Vmnd, solo ha ocurrido & los machuchos,

ue por wmas esperiencia estan mas luchos
lin matar jeantey i no se les d2 nada
De echar al oiro mundo una redada:
Vuera bueno mudar de cabecera;
| yo con mis empeiios consiguiera,

Que venga & hacer siquiera una visita
Ll dr. Juan Maseallo A mi primita.
I's joven de wm talento mui profundo
I en curar convulsiones sin segundo.

GoALBERTO,.

No Jervacio; no quoicras que me meta
Lion esos nifies, que al soltar la teta
Quicren ser ya cientificos doctores,
| poner la cartilla 4 sus mayores
Lon pocp miramiento 1 mucho orgulle,
De esos tales sera to Juan Masculio.

Jeryacio.

No le haga vmd. tan maldito agravio,
Avugque en estremo joven es un sabio,
(‘hu' desde que salio de los pafiales
Wy estudiado las ciencias naturales,
bali siempre observando los planetas
P aveeplay par Mo sos redelss,

} Wewe las paredes de sa cadrio
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Vestidds de pellejos de lagario:

i pasa toda entera una mafianz
Describiendo las barbas de wna ranz;
Boténico escelente no se diga,
Pues conoce loa cardes i la ortiga,
Sabe como se llama €l borrachero,

¥ lo han viste cayendo un aguacerd
Meterse hasta el pescuezo en un balladoy
Por busear el hiperbum perforado.

i sale por la tarde & la alameda,

Ni chicoria nimalva se le queds;

1 nunca deja de mascar los berros,
‘Aunque estén orinados de los perros.
MNo tiene igual en guimica i farmaciaj
Preparando las drogas con tal gracia,
Que compone un febrifugo emoliente
De arsenico mo mas i oro pimiente.
En fisiolojia i palolojia sabe

Mucho mas que Galeno ique Boherave;
i le es tan familiar la anatomia,

Que estuve & visitarle ¢l otre dia,

1 lo encontred comiendo todo junto

Con su almuerzo las tripas de un difunte
Lleva siempre atestados los bolsillog
De ojos, manos, parices i tovillos:
Sin gue fallen jamis en su cocina
Wa cadaver o dos, hechos cecina.

GUALBERTO.

Que venga, si es verdad cuanto me dice
Pues con sus ojes, tripas i narices,
Crispina por lo menos Je tendrd asco,
I no nos espondrémos a algun chasco:
8“ suelen doctoreitos relamidos
Lambiarse de Esculapios en Cupidos.
JERVACIO.

No dude vmd. ponerla entre las mor

De hombrg que con prodijios sobre hum
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I{a hecho andar (arrasteando) 4 muachos cojos,
Babe igualar & un tuerto los dos ojos;
I hai sordo 4 quien con solo una recels
Kl oido le abrmdé (de la escopeta.)

Mas tiene sobre todo mil aciertes
En quitar convalsiones (4 los muertos)

eI
ESCENA QUINTA, ©
' Gualbertoy Crispina i Mariguits
GUALBERTO

ija: 3 Que tal te sientes? Yatu prima
Fuﬁ buscar otro medicos ¥

CRISPINAs

Lo estimos
Pero acuerdese vmd: dque hacerme debo

Para el proximo baile un traje nuevo,
I GUALBERTO:

1 Pues no tienes muchisimos guardados
Que estin log mas apenas estrenados ?

Crispisa.

? Ir con un mismo traje & dos funciones 7
Mariguita me dan las coanvulsiones,

GUALBERTOL

Hija i3« Por Dios : ;3 Haremos ¢l vestido
Criseinag

Estor mejor,
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GUAIBERTD
1% cuanto te hanpedido
CRISPINAY
Ciento i cincuenta pesos, nada menbs;’

GUALBERTO.

:Para una sola vez? Fstamos buen
Asi pronto acabamos con la hacienda
;No los hai mas baratos en la tienda?

CrispImA,

i Para haile traje de visita?
Tenme queme repiten Mariquita: (s

GUATBERTO, (le da una

Hija de mi alma . : . toma, en el arman
Iallaras ‘el dinero necesdrio. 2

CrisPINA,

Ay! me pasi:. | Que vertigos tan feos!
Cuando alguno se opone & mis deseoss

GUALBERTO. 2

1Pero estando tin mala! ;Sera huent
Que te espongas al {rio ial sereno !
;1 site daen el baile el accidente? !
No ir & él me parecemas prudente.

Crisping:
i Noiral baile? ;Quedarme &qui mek

Como si fuera monja’ KEsto mo es wid
&1 estarme sin dormir basta la aurcsq
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Oyendo el tu o tom de la tambord?
hpitame  Mariquita la  peinets \
Jue wne quiere volver la pataleta. Se 2acude

-«

ManiQuiTA & don Gualberto
i No la esponga setior 4 un mal ian grave
Por temor infundado ; Pues no sabe
(ﬁ)luc no dan convulsiones ni por chanza
ientras se baila bals i contradanza,
GuALBERTO.

Soi un tonto, Crispina haz lo que quieras ;

Lon tal que 10 te dem las morideras.
Criseinm
Ya estoi mejor, Cnando 2lgo me countrista
Me pasan lagartijas por la vista:
| es tan grande el horror de estas visioues,
(Que al momento me dan las convalsiones.

Guararnre.

Te daré gusto en todo cuanto exijos ;
Asi se acabaran las lagariijas,

¢ 7 ESCENA  SEXTA, J¢ ¢
Los mismos i mama F@'ﬁmﬁu.
'Fij'-c;a‘nmcu.
Alabado sea Dios.
Guarveny

Mama Fuljencia
{De donde  vienel

©Academia Colombiana de Historia.



biblioteca1
Texto escrito a máquina
©Academia Colombiana de Historia.


20
Feisencra,

Flacicndo  dilijencia
Hi esiado por la casi de frai Pedro,
Que  disgue tiene ua s2n Ramon de _cedr
Mui milagroso, 1 t|uxuo que esta mna
Le¢ haga promesa i su cordon se cifia.

Cnisping,

2T easa de ir:u Pedro? Ese si  escuenl
1 No yive cada fraile en su convento ?

FouENcIA,

Eso era en otro fiempo: pero ahora
lLa sanla disciplina se mejora ;
Pues algnnos devotos relijiosos
Por el hien de las almay mui celosos
Ticnen su casa aparte donde viven,
I alli con suma caridad recilien
Muchachas que del mundo 'se retiran,
¥ & vida penitente sela aspiran,
Yiven en santa paz como anjelitos,
Tvitando, del mundo loz dcl;ws,
{ vnire ayunos, silicios i cordeles
1 niimers se swnenta de los fidles,

Gustnrnro.

Va lo creo, tan santos ejercicios

*mn sin duoda el afpte de los vicioa.,
FULIENCIA.

§i seilor, es0s picaros mazones
Cargados con razon de escomuniones
{ritican sin cesar todo lo bueno;
Pero por mas que escupan Su 'veneuo,
Hor mas que diga el mumado cotrompids 1
:a virdpd de los clansiees h:i ul[lo.

> !

b
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Crispinad
Tambien gue oo ha quedads en ellos nada;
) Porsefoik. ' 1,

i Que es lo que dice nifia atolondrada ?
Ya habri leido V. libros modernos, »
Ue osos que echan la jénte & los infiernos,
Cuidddo don Gualberts que san Pablo
Llana & libros en pasia artes del diablo.

Me contd frai Raimundo el ‘otro dia

De uno de esos que llsman jeografia,

(Juien sabe cual serd el significado,

Dios me perdone habérlo pronunciado, (e hace
fJucuna nifia en el senole llevaba, gruces
I de golpe sintid que la quemaba: en la
Melio el dede, i envuelto corao una hebra boca, )
dachd al diablo en figura de culebra.

Uniseina, sacudiendose,

i Ay’ gue horrop! Mariquita!

GuALBERT O,
i Que i . kial O rs
i No ngg® dge® decir imama ﬁx‘e 3
i Ine enffiombrando culebras & rator

oo o daﬂaﬂ!opv:i?s
R % I~‘Ul,m'riscm‘U

o me acordanwelg fhite buena,

{( Arercase ¢ Crispina giie le tire un mordises)
Frercas ispina. gue le tira
FOLIENCIA  apertandose i santiguandose

Tosvalsion de mispderj
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CRISPIN A,
i Que es lo gue sugna?
GuawsErTo mirando para el ba
Unos mozos que pasan a caballo;
CrispIna socegandise

Ven Mariquita, mejorada me hallo;
Solo me queda un poco de fogaje
1 en el baleon se quita,

Sale aprisa con Mariguitaial salir vuelve la car
adre el traje.

ESCENA BSEPTIMA,
Gualberto & Fulfencia,

Furiencia.
i Valgame Dipsz! son pocas ya mis
De que en eslo mo tenga parte el J
En tempo de los santos calecnmenos
Sabemos : mﬂ
I son
Qnec &ﬁos hace al padfrg '
EH quUE PEnsar en camisen
Qubrgr ir a logghafles i funclon
Pa?g{ “%n el balcon mortales ‘diaj§
Con® @r ion 4 bablar, hasta
Son  cosas” dqiles i it

presgaln
De wna Hihijeg.poseida’del demonio,

GUALBERTO.
Abuclita por Dies, no me lo diga,
(ue me di desconsuelo en la barfigas

5i an diablo solo aturde mi cabeza,
¢ Como podré con dps cn una pigza §
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FuriEners;

O)jald fuera chansa o menos cierio)
Lo que acabo de hablar seiior Gualberloy
I sjala que viviera aumsu madre,

La difunta Gaspara’ mi comadre,

B:e pudiera contarle algunas cosas

ciertas energumenas famosas,

Huc vivieron em tiempo de se abuelag
¢ pensarlo la sangre se me yela;

Pero aquellas mujeres eran tales

{)ue sabian las artes infernales,

| bajo unas lindisimas figuras,

Ocultaban mil maiias i diabluras:

Lonian 4 los hombres embelecos,

I los holsillog les dejaban secos:

Oiras veces por medios inauditos,

Al hospital echaban sefioritos:

A un mercader mui rico visitaban,

I al momenlo en la calle lo dejaban:

Un oidor agazajo les hacia

I al punto la justieia se torcia:

Le daban A un canonigo merienda

I humo se le volvia la prebenda:

I & este tepor setenta golpes de arie

Iin que el diablo tenia maocha parte..

11 diremog que no hai endemoniadas?

{(GUALBERTO.

Esas cozas sen algo delicadas;
Massi por tales sehas mos seguimos,
Fn tiempo de energomenas vivimos,

FuLiexncia,

tQuiera Dios que. Crispina. no lo s¢a
‘ero temo que el diablo la pesea.

| para cerciorarme de este caso

De agna bendita me vevi un vaso;

I esta mafiana le encendi una vela
Az alma de  la madee Anamannela,
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Asi ¢l diablo mo puede, hacerme daiioy
1 hoi voi 4 buscér el desengahio,

(ZUATBEBTOD:
3 De que modo ¥

Furiencis:

Reliquias mui benditas

Me han dado por favor las carmelitas;

1 me aconscja el padre frai Eorique,

3:: porCr dentro i por fuer? las aplique:
si Crispina repugnancia muestras ||

Es sefal que anda el malo en la palestras

Ya vienen; atendamios al efecto,

Que asi lo enseifa Desiderio Electo.

ESCENA OCTAVA.- &
Gualberio, Fuljenciay Grispina, Mariquifa
CRisping A WARIQUITAs

ig‘m lindo mozo el del caballo oberg !
tima que pasara tan lijero,

MARIQUITA.

A mi me gustd mas el del eastafio:
Pobrecito, por poto: cae al eafio
Por hacernos tan grande corlesia,

Furiencia A Crispina:

~ Venga ack Crispina nifia mia,
Ya sabe que cnal madre la he queridey |
I que jamas de sa salud me olvido.
Si sanar quiere de este mal terrible,
No se atenga solo a lo visible,

Aqui traigo remedios celestiales,
Que de Ja alma i del cuerpo quitan male
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Vnas religuias som sereditadas ’

Por sus muchos milagros, i estimadag

Por tener mduljencia. Con fe viva

ks menester que todas las reciba

I con gran devocion. )

: Saca 1n talego ¢ va mostranda
isla es DA ufia
De aquel siervo de Dios F, Diego Orduia;
ue murié con olores,... . .

Chiserng:
D¢ cochambre -
FuoriEneih:

De santidad; s un cefidor de alambre,
{Jue al'tiempa de ponerle la mortaja

Jicen que le encontraron en la caja,
No €, si la del cuerpo o Ja de tabla,
(ue de este punto ¢l coronista no hablat
luste es un pedacito del moyquero
Del padre Cucufato Ballestero,
Qlue poco bd ermind su santa vida;
Muriendo con lfa cara carcémidal
fistos son escrementos de un perrito
ll_}_ue myo ql_veimlftab‘l;; fsi.mq;

un escarpin del padee frai Ignacio -
lusigne ixi&ador dg .1}0&5&5&0; b ¥
lodas: estas religuias’ Vihija
A coser las pondrd en nna basija,
lin que se haya labado un sacerdole,
No importa si las manos & el cogole,
Los pies, las marices 6 la cara,
(ue Dios en pequeficces no repara,
Lion tal ‘que la misma agna se comserve,
De esta infugion uh yaso V. se susrve,
| vera cow al punio se mnejora,

_ Crrspina.
Su relicario & ansigs W incily;

D
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Agua que me vomito Mariquita; J
Fuisencia coy poN GUALBERTE{

Observe V. el diablo se resients
Al yer d¢ las relignias el presente.

A Crispina

"Tome o hijita bese con confianza,
De que la devocion todo lo aleanza,

Trata de darle & besar las religuies, Crisping
convulsiones i dando golpes a la vigja hace salta
fejos las relupiias.

FoOrIENCIA
i Santo Dios ! | las reliquias por ! suelo
j Ai! que puede llover fuego del ciclo
Aqui es necesario un exorcismo,
Porque estas son hechuras del abismao:
No falia en esta casa un diablo horrendo,

Caispina |
Desde que V. entrdlo estamos viendo;
P Furiencia;

: ; - s g o ’
hu.s: V.o la tuviesa en las enirafias
WNunca hubiera a‘%‘ﬁo{ tales manas,

Crishina.

_Bruja no fuera ¥, si no irajera,
Un diablo 6 dos en cada faldrigueras

FuLiEnclA.

| Broja yo! por tal insulio, G
u serior padre le sacuda el bulto,
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Crsping
8 ior V. me toean un cabello,
Le echo todo mi diablo en un resuello/
I con las convulsiones de las brazos,
WVera si sabe el diablo dar porrazos.

cercase la una & la otraen ademan de bafirse, dan
Gualberto las separa’é dice,

Paz, paz, Fuljencia no lo tome 2 mengua,
{Jue son las convulsiones de la lengua,

FuLsexeiaq Lt -l
La colera escesiva me ha dado hipo;
CRispiNa.
Si la vieja se acerca la destripo. .~ -
ESCENA NOVENA,
( Lo mismas i Jerbacio )
JEnuAcro A pon GUATEERTO, n

Sefior he consegmido por fortuna,
Que el doctor Juan Mascullo venga 4 I3 una;

GuarserTo. sacando sy relod

- La ona st no me enga_?ia; oco tarda,
Pero el doctor tal vez esquela agnarda,

JEnBACIO;
| Esquela! park que 7

_ GuaLERRTO,
Compo ghora pada
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Veo hacer sin esquela bicw dorada;
1 s & alguno le sacan una muela,
Al momenio d4 parte por esquela,
Crei que tambien fuera indispensable
Ko el caso presente, Un miserable

Vi 4 la carcel llevar el otro dia,
Porgue sus muchas dendas no cubria,
Pues 00 tiene sombrera ni chaqueta,
1 A un rato encuentro una boleta
Mnui bien impresa, en que con lindos modo
Su mueva habitacion ofrece a todos,

5%
JERBACIO,

Ysa fue una politica esiremada,
Pues Ip jal casa i nadie esla cerrads,

( Mira acia fucra’)
Ya parcce que entrd el dr, Masculio.
Fulfencia vase por el lada cpuesto.

I yo por esta puerta me escabullg,
{)ue a nosotras mujeres de esperiencia,
Los medicos nos tienen malquerencia;
1 estin & la verdad mui bien pagados,
Pues no podemos verlos ni pintados,
No creen en maleficio, uimal de ojo,
Miran nuestros remedios con €nojo;
Pero al cabo nosotras mas podemos.
5i entran 4 recelar nos escondemos,

I asique salen con sus pasos graves,
A la calle arrojamos sus jarabes,

Sale por una puerta i por la opuesia enira G
ESCENA DECIMA.

Don Gualberio, Crispina, Cirilo, Jerbacio, Marig
Guglberto | Cirilo s¢ lacen grandes cortesias, '

S
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L ALRERTO,
Selior doctor,
Cinivo.
Iesole 4 V, la mano.
GuaLBERTO,
Sirvase V. gentarse
CiRiEo,

Mui temprano e
tle venido tal vez ;La sefiorita

Enfermat

GuaLBERTO,
Aqui la tiene,
Crntno.

Hace una cartesia ix Crispina que le mmsgode i dice
CRIsPINA.
Mariguita
Pon asiento al dr. aqui & mi Jado.

Sientase Civila puntn & Crispina i del otro lade don Gu-=
alberto i Jerbacio, Mariquita queda en pie.

GUALBERTO aparte & Jerbacio:

¥l medico es un poco almidonado
Cigiro & Crispina.

; Cual es la enfermedad que V. padece 7
CRISPINA.
Convulsiones terribles.
Cigizo.

i L adolece : e
De falia de apetito & pierde &l suciiod
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CnispInas
51, pensando en V. querido duenio:
Mo sehror, estoi bien, como ton gana,
1 ducrino hasta las diez de la manana.

G.[MLO.

Pues yo le haré un remedio calealado
Que tado esto le quite de contado,

CRrisPINA.
Graciss sefor doctor
CraiLo.
A ver el pulso,
le toma el pulso
iin poco sintomalico i convilso.
Don Gualberto se vielve & hablar conderd
CinrLo,
sin soltarle el pilso i Crispina.
i Soi yo hella Crispina aquel dichose
Mortal que la priva del reposo ?
# .
Crispina.

~ Girilo, st Y. sabe de pasiones,
Mi amor caledle por mis convulsiones.

Cirino.

1Akl tanto no merezeo: V. no advierie
(e e ha sido algo improspera la suerte
Siendo V. acredora & una forwna
Mas alta que los cuernos de la lana,

t ©Academia Colombiana de Historia.
deash r


biblioteca1
Texto escrito a máquina
©Academia Colombiana de Historia.


3x
CrispIna

Unida con 'V_; nada me arredra,
Contenta viviré bajo una piedra.

Cirtmo. ‘coma para si

Asi comienzan fodas | quien se fia!
) Uongue esta vuestra mano sera mia ?

Le lesa la mana, don Gualberto lo nota se para | dice
u Girile ! il
GUALBERTO.
X ] t :
Usted se mete en lo que no le taca;
V) pulso o se trienta con fa boca,

Ciriro,
Perdone V, estd mui engafiado, -
I fisica moderna lo ha enseliaday
E ignora que ¢l labifico conmtacto '
i'.'..s un diagnosticante mui esacto !
CoupusERTa,

No me gusta que mucho diagnostigie;
llespache pronto i la receta aplique.

© Cmos

Fxaminar los sintomas es fuerza,
'ara gque el enrative ne se tuerza.
Se sienta don Guallerto i sigue hablandp con Jerbacio,
( Lirilo con Créspina '

Ciniro & Crispina,

i Reeibid V. mi bien aquellos versos,
Vo nue pinté los tramikes iversos
)i mi pasion los hizo (Pablo Bios,)
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das ya que me los did pasen por mios;
_ Crispina.
Sh possinel shuacine stvebotny -\ i
i Oue bien los fuegos del amor retrata £
Guardada la conservo en el ridiculo,
Bon Gualberto observa.
Ciriro. con serit ’
Esa es la infima parte del ventriculo.
MariQuita & Girilo

: Que serd que los versos de un aman
LCaen en el rididulo al instante ?

-

Calla necia 6 me din las convalsi
I te hago ser discreta & pescozones.-

Guarsento,
Pescozones ; que es esol
Crispina.

Le decia
Que con la convulsion el olro dia,
Le di de pescozones 4 un bufete.

Guawserto & Cirilo.
Cierto es sefior, 4 todo le arremete,

Cigivo, aparie U Cn.l;p
“f

¢ Oyd Vibella dama anoche el trino
De mi amorosy, flautai (era Paulino)
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Poro yo iba detras, ies poca coss,
Crismina.

Me encanid su avmonia deliciosa:
Cirilo! V. entodo es estupendo
roba el corazon,

GUALBERTO.
1Que estais diciendo?
Cintro,

Cuando mal en el pechose padece
A cada paso el corazon se ofrece.

GuaLsenTo.
Mucho mas si hai quien piense en aceptarlo,
C i,
Quise decir se nfrece mencionarlo.
GUALBERTO,

Aora le entiendo, mas mo se que & mi hija
Sea mal de corazon el que la aflija,

Cmivo,
fiso 1 las convalsiones todo es uno,
GuaLssrTO,
No quisiera pasar por imporiuno;
Vero, sefior doctor, hable conmigo

Oue de las convulsiones sol testige,
I pucdo responder @ sus cuestiones,

-

e

*
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CiriLo.

“Bien poco sabe usted de convulsiones;
Pero soi docil, i como es su padre
Vuede darme respuesta que me cuadre,
i La sefiorita gusta de regalos?

GUALBERTO.
21 eso a que vieme! ;Gusta ysted de.
Crsive,

Serior, quise decir que si le agrada
La comida. gustosa i delicada,

Gm.u.aznm.

Ahora entiendo sefior; en olosina
Pocas bardn ventaja 3 mi Crispina.

Crivo.
;La sefiorita cs facil ?
CGuaLsEnTO,

7 Que atrevido !

1 Como se esplica !
Craro,

Usted mo me ha entendido.
Lo que quise decir ‘es que si tiene
Facil la dijestion como conviecne.

GuALBERTO,
Aliora entiendo, dijiere toda Irula

Con pn:r{ccc:.on
Crnito,

cw / \inpila
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(GUANLBERTO:

{A pecia! 1Que pensabas? jQue esos monos
De mucho dengue i estudiados ionos,
Por estar peripuestos i lambidos
Son acaso snjetos distinguidos |
2Crees que quien solv piensa emsu figura,
gei capaz, de mérito i caltura?
:Grees que un pisaverde melindroso
i’ue&a ‘ser instruido ni virluoso!
]IPohres mujeresl de esterior se pagan,

las solidas prendas nunca indagan.
Cualguier miramelindo las seduce,
I piensan que oro es cuanto reluces
La ilusion desvanece el casamiento,
Pero ya es tarde el arrepentimiento.
iV., doiia Crispina, en adelante
Ne we ha de eslar ociosa ni un instante;
I asi se evitaran Ja§ ocasiomes
De mal de¢ corazon i convulsiones.
El dedal i la aguja las conlrastan;
Mas vive Dios, que si tampoco basian
Para librar mi casa de este azote,
Le daran convulsiones al garrote,

FIN.
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GuaLBeRTo  (sz levanta irritady)
i Como ! seor insolente, me 14 gana
e hacer saliv. § ‘usted por la ventana
No sabe con quien habla el mal criado !
'CH’\ILQ:I' I» : 4 ‘
;Acaso un adefesio he preguniads?
Esplicarme sefior tal vez no supe,
Lo que ‘(Iuism;g'le(':.ir es gug_ji 'és_gg;ie'.‘
© " GYaLsERTo.

Ahora entiendo, si no habla usted mas puro
Castellano, pues se espone algun dpuro.

O .?"ad.- (e
.

Me eutendia mejor la sefiorita,
! usted me hace perder esja visita.

Guarseato.

Preguntelc usied pues cuanlo le ocurra.
Como la ponga buena, aunqise me abucra. (spark)

Noue hablands con Jervaeio, & Civile con Crispinn,
t:alﬁﬁm'\g
Hus equivosaciones no me gustan,
CmiLo.
iTales frialeras su recato asustan
Seiiorita entre damas 4 la moda
Par equivocos nadie se incomoda;

Misntras mas libres sow, mas se celebran,
| todosen equiyocos requichran
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Las niitas del equivoco hacen gala
Aungue llena de jente esté la sala;
Pues no conocen ya el robor sencitlo
Sino aquel que les presta el papelilio.
MAlora es conversacion propia de estrados,
La que antes era solo de soldados.

La ilusiracion estas ventajas trae,

Con ella lo decrepito decae,

I asi es que ese decrepito decoro

Se relega 4 las monjos 4 su coro.

El gran mundo otros aires nos ensena,
1 de estas gpazmoiiadas se desdenia. '
Si usled despercudirse no procura

Hara en la sociedad mala figura.
Belleza con rubor se tiene en poce
Bl mérito consisie en el descoco.

Si no olvida e¢sas maximas afiejas

(Jue se deben quedar para las viejas,
Pasard por estolida heata,

CRISPINAG

Dice usted bien, soi ana menlecata;
I'rataré de enmendarme en adelante
Para agradar & un joven tan galante.

Cisino,

dAgradarme 7  Crigpina usted me enca

1Oue morial ha logrado dicha tanta!

i Ha visto usted las cartas b la historia

De Abelardol :
CRIPINA,

Las tengo en la memoria,
Cinino.
i Memoria juvenil bien cultivada !

Digo que alli sc entuentra retratada
Wli pasion, i sungue no com tamto bria
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En st billetiio el pecho mio

Hus morbiferas ansias ha esplicados

( Le dis un papel i Crispina lo guarda, Don Gualberts
lo observa,) 1

GuArBELTO,
Doctor Maseallo ; que papel le ha dado ¢

CiRILO,
Sefior, es la receta.
GuALRERTO:

iCosa rara ! _
iNo haber visto 4 la enferma nila cara

I traer Ia receta prevenida?
CiniLo.

En fisica moderna es bien sabida.
Cosa
GUALBERTO.

Quiere apostar sefior moderno
Que se va con sufisica al infierng:

(a Grispina)  Dadme el papel

(Crispina con  convulsiones.)
7 G'ﬂ'fﬂimkﬁ

La vista se me quila
; Gonvulsiones! Sostenmé Mariquita.

Cirio  (afonado.)

Sefior la convulsion es ascendente,
Puede guedarse muerta de repente.
farave de diacgdion pronlo pronto,
Melisa carmen, agha de leodonto
Con gotas de opobilsama i asbesto,
lin frasco @ 'colonia presto prestoy
()sijeno que el aire purifica .

/’ I T
o e (bj’ J )
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Vaya usted don Jervacio i la botica.
(Todos corren ¢: una parle 1 ofra, i Crispina con
conyulsiones se abraza de Cirilo))

JERVAGIG.
¥a voi scilor, no eocuentro mi capote,
GuarsenTo (coje un garrofe)

Si le da convulsion & mi garrote
He de eurar al médico i la enferma.

« Cirino A ponx GUALBERTO.

Pronto haga usted que enciendan una espech
Aceite, una cuchara, un papel sugio,
Por hai tendrd el monbdlogo de Lucio.
Un poeo de alcanfor para un ungiiento.

(A Crispina)

Dame el pape! lo pongo ¢nsalvamento, .
(Le d& Crispina el papel, i don Gualberioque 1o
selo quita & Cirilo con presteza.)

GuALBERTO.

¥Ya lo pezqué; senor, largue la polla:
Que comienza i faltarme ya la cholla,
(Amenaza i Cirilo con el gavrotei lo hace desasirse
Crispina,)
Aqui tengo el papel para el menjurje.

Cmivo (afanads)

Seflor me voi que una visita me arje.

JErvacio. (aparie)
Me voi 4 la hotica mas famosa
Por jarave de pies en polvorosa, (vase)
'. []
W s Y
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ESCENA UNDECIMAS

‘Log precedentes menos Jervacio;
GuamperTo A Cmivo.

No sefior, quicro ver como receta
Por si acaso me da una pataleta. Lée
*'Mi Crispina, mi amor, mi bien, mitodo” (& Cirilv)
¢ Las recetas empiezan de este modo?
 Cnanto  v3 & que le apliga.gn las costillag
U emp!asto WY i 3 gotidas?

Veremos si el gihey
(Lrispina se sacude con

MAazrigurTA,

JAL Selior! ecte guichra carazones.
GUALBERTO.

A mi tambien me dan las convulsiones;
L omiznza & sacudirse i dar palos.)

ESCENA DUODECIMA:

Las precedentes ¢ mame Fuljencia.:
Furiexcia. :

| Que alboroto ! [Que bulla/ Jesus credo
I Gualberto por Dios esiese  quedo.
Vlonganse lados, ¢ Tulfencia se acerca & Givily)
4)ue hace agui don Cirilo ! ahora lo agarso
( {o prepde de la corbata’)
g Donde ¢stan mis cubiertos o jarrof

©Academia Colombiana de Historia.


biblioteca1
Texto escrito a máquina
©Academia Colombiana de Historia.


4o
GUALBERTD.
i Que dice 'V, Fuljencia

. Y ULIENCIA:
 Que este mozo
Ha de ir precisamente 3 un calabozo;
Yo enmi casa su ropa coinponia,
1 lejos de pagarme, el otro dia,
Unas fincas de plata me ha prestado;
Las vendio,ﬂj el dimero se ha mamado;

5 s 1 {
L - GUALBERTO:

l es su _ém eo' escribiente de oficina.
Tengalo mientras llamo 4 algun alcalde;

ESCENA ULTIMA,
Guallberto, Crispina, Bariguitn, i Cirilo

GuALBERTO.
Enlrelanto no quiero estar de valde
(Dales & Grispina @ & Cirilo)
Tome V. doctorcilo upa mostaza.
Toma ius convulsiones bribonaza.
CRIsPINA.
(arradillandose)
Padrecito, Ie pido mil perdones.

GuALEERTO,
Bueno, ya s¢ curar las convalsiones,
CrspIng,

Befior, este bribon me parecia
Sojeta distinguido i lo queria,
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